
100% MONEY-BACK GUARANTEE*

STARTS TO WORK
IMMEDIATELY

HELPS CURB SNAKE
ACTIVITY FOR WEEKS

APPLY
YEAR-ROUND

®

Repelente para
 serpientes en gránulos3

RESEALABLE LABEL
PEEL HERE

ETIQUETA RESELLABLE
ABRA AQUÍ

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC
6 51124 75010 6

R E P E L L E N T
SNAKE

2 LBS COVERS APPROXIMATELY 1,000 SQ FT  

17-16090

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN Consulte el folleto en el interior para conocer

las declaraciones preventivas adicionales.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION See inside booklet for additional 

precautionary statements.

Net Wt 2 lb
(907 g)

* For terms of guarantee, 
 see inside booklet.
† When used and 
  stored as directed

Active Ingredients:
Cornmint Oil.................................2.9%
Cedarwood Oil .............................0.9%
Other Ingredients**....................96.2%
TOTAL.......................................100.0%

**Diatomaceous Earth, Wintergreen Oil

HARMLESS TO PLANTS   ANIMALS& †

SAFE
FOR KIDS,

PETS & WILDLIFE†

CONTAINS NO
NAPHTHALENE

(MOTH BALLS)

REDUCES
SNAKE

HARBORAGE

G R A N U L A R3



HOW IT WORKS
Shake off snakes with Liquid Fence® Snake Repellent Granular3, a combination of active ingredients that starts to work immediately, 
obstructing a snake’s senses of taste and smell. This naphthalene-free formula is safe for use around kids and pets when used and stored 
as directed – just shake around your garden, patio and backyard perimeter to help curb snake activity for weeks.

CÓMO FUNCIONA 
Líbrese de las serpientes con el Repelente para serpientes en gránulos3 Liquid Fence®, una combinación de ingredientes activos que empieza a funcionar de inmediato, bloqueando 
los sentidos del gusto y el olfato de las serpientes. Esta fórmula sin naftalina se puede usar alrededor de niños y mascotas cuando se usa y almacena como se indica – solo esparza 
alrededor de su jardín, patio y perímetro del patio trasero para ayudar a contener la actividad de serpientes durante semanas. 

MODO DE EMPLEO 
Dónde usar: Jardines ornamentales y de �ores, áreas verdes. 
Cómo aplicar:
1. Quite la tapa y el sello interior, luego vuelva a colocar la tapa;
2. Esparza o vierta los gránulos uniformemente alrededor del área a tratar;
3. Vuelva a colocar el sello interior y la tapa antes de guardar. 
Repita la aplicación cuando sea necesario. Se recomienda reaplicar después de una lluvia excesiva. En las áreas donde haya actividad intensa de serpientes, pueden ser 
necesarias aplicaciones adicionales y/o más abundantes. Este producto es para uso en exteriores.  

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 
Almacenamiento: Guarde en su envase original, en un lugar fresco y seco que no sea accesible a los niños y a las mascotas. Proteja del calor y evite que se congele. Guarde 
a una temperatura entre 40°F y 90°F. Mantenga los envases bien cerrados con el sello interior en su lugar para evitar que se seque. Si se produce un derrame, bárralo. 
Eliminación y manipulación del envase: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase. Si está vacío: Tírelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe 
esa opción. Si está parcialmente vacío:  Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para obtener instrucciones de eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni externo.

DIRECTIONS FOR USE
Where to Use: Yards, landscapes, gardens.
How to Apply: 
1. Remove cap and inner seal, then replace cap;
2. Shake or pour granules evenly around area to be treated;
3. Replace inner seal and cap prior to storage. 
Reapply as needed. Reapplication is recommended after excessive rainfall. In areas where snake activity 
is intense, additional and/or more liberal applications may be needed. This product is for outdoor use. 

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Store in original container, in a cool, dry area inaccessible to children and pets. Protect from heat 
and freezing. Store between 40ºF and 90ºF. Keep containers closed tightly with inner seal in place to 
prevent drying out. If spillage occurs, sweep up.   

Disposal and Container Handling: Nonre�llable container. Do not reuse or re�ll this container. If empty: 
Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. This product may be harmful if swallowed. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash 
thoroughly with soap and water after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco 
or using the toilet. Prolonged or repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.  
First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. 
If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 
15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. • Have the product container 
with you when calling a Poison Control Center or doctor or going for treatment. You may also contact 
1-800-923-3623 for emergency medical treatment.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-923-3623 or visit our website at www.liquidfence.com.
Liquid Fence Co. represents that this product is a minimum risk pest control product and quali�es for exemption 
from EPA registration under the Federal Insecticide, Fungicide and Rodenticide Act (FIFRA).
Distributed by Liquid Fence Co., PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406       17-16090       © 2016                    72041-25B-50

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

DECLARACIONES PREVENTIVAS 
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN. Este producto puede ser nocivo si se ingiere. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo 
y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño. El contacto prolongado o reiterado con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas 
personas.  
Primeros Auxilios
Si se ingiere: Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba 
poco a poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico. Si entra en contacto con la 
piel o la ropa: Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. • Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener 
tratamiento, tenga a la mano el envase del producto. También puede llamar al 1-800-923-3623 para obtener información acerca del tratamiento médico de urgencia.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con 
las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-923-3623.  
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BRAND

FROM THE
MAKERS OF

If you are not satis�ed with this product for any reason, send your written 
request for a refund to the address at left, together with the dated store 
receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

*GUARANTEE

DECLARACIONES PREVENTIVAS 
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